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Meet the new IGGP board

A new board takes office in January for the Interna-
tional German Genealogy Partnership. Several of the
original board members are retiring, and we will have
our first German president. Here”s the lineup that will
serve through 2026:

President Barbara Schmidt: Barbara lives in
Germany and is active in the genealogy communi- |
ty there, including the development of its first na-
tional virtual genealogy conference. She is a part-
ner representative for GenChat. Since joining the
board as a director, Barbara has developed
IGGP”’s marketing materials and social media
presence as well as moderating the German part-
ner call. Among her goals for IGGP is to emphasize ef-
forts to support partner societies in their work.

Co-vice presidents:

¢ Dirk Weissleder. Dirk is one of the found-
ers of IGGP and continues to act as an am-
bassador to other nations for the IGGP and
German genealogy in general. He lives in
Germany, where he is the chairman of the
national umbrella group for genealogy, the
Deutsche Arbeitsgemeinschaft genealo-
gischer Verbande e. V. (DAGV).

Im Januar tritt ein neuer Vorstand fiir die Internatio-
nale Deutsche Genealogie-Partnerschaft sein Amt an.
Mehrere der urspriinglichen Vorstandsmitglieder gehen in
den Ruhestand, und wir werden unseren ersten deutschen
Présidenten haben. Hier ist die Zusammensetzung, die bis
2026 im Amt sein wird:

Prisidentin Barbara Schmidt: Barbara lebt in
‘| Deutschland und ist in der dortigen Genealogie-

*| Gemeinschaft aktiv, unter anderem bei der Entwick-
lung der ersten nationalen virtuellen Genealogie-

" | Konferenz. Sie ist Partnervertreterin fiir GenChat.
| Seit sie dem Vorstand als Direktorin beigetreten ist,
hat Barbara die Marketingmaterialien und die Social
Media-Priasenz der IGGP entwickelt und moderiert
die deutsche Partnerkonferenz. Zu ihren Zielen fiir die
IGGP gehort es, die Partnergesellschaften in ihrer Arbeit
Zu unterstiitzen.

Co-Vizeprisidenten:

Dirk Weissleder. Dirk Weissleder ist einer der
Griinder der IGGP und fungiert weiterhin als
Botschafter fiir die IGGP und die deutsche Genealo-
gie im Allgemeinen in anderen Landern. Er lebt in
Deutschland, wo er Vorsitzender der Deutschen Ar-
beitsgemeinschaft genealogischer Verbinde e. V.
(DAGV) ist.

o Kenneth Heger. Ken is a director on the
IGGP board and a partner representative for
the Mid-Atlantic Germanic Society. He is
retired from the U.S. National Archives and
lives in the United States. Ken has both a
personal and professional interest in Ger-
man genealogy and is an expert on little-

Kenneth Heger. Ken ist Vorstandsmitglied der
IGGP und Partnervertreter der Mid-Atlantic Ger-
manic Society. Er ist im Ruhestand bei den U.S.
National Archives und lebt in den Vereinigten
Staaten. Ken hat sowohl ein personliches als auch
ein berufliches Interesse an der deutschen Genealo-
gie und ist ein Experte fiir wenig bekannte
Aufzeichnungen in den Archiven, die fiir die Gene-

known records at the Archives that are use-
ful for genealogy research. He is leading an IGGP
effort to expand the use of these governmental

records for genealogical research.

Treasurer: Gary Heyn. Gary”s lifelong inter-
est in genealogy and history stems from the sto-
ries of his great-grandmother Lydia Heyn about
the “olden days.” He lives in Minnesota, and this
is his first time as a member of the IGGP board.
His professional experience is in corporate gov-
ernance. Gary has been serving as the treasurer of
the Germanic Genealogical Society. In May, he

(Continued on page 2)

alogieforschung niitzlich sind. Er leitet die IGGP-
Bemiihungen, die Nutzung dieser staatlichen Aufzeich-
nungen fiir die genealogische Forschung zu erweitern.

Schatzmeister: Gary Heyn. Garys lebenslanges
Interesse an Genealogie und Geschichte rithrt von
den Erzdhlungen seiner UrgroBmutter Lydia Heyn
iiber die "alten Zeiten" her. Er lebt in Minnesota und
ist zum ersten Mal Mitglied im Vorstand der IGGP.
| Seine berufliche Erfahrung liegt im Bereich der Un-
i ternehmensfiihrung. Gary hat als Schatzmeister der
" | Germanischen Genealogischen Gesellschaft gedient.
“ Im Mai verdffentlichte er einen Sachbuchroman,

(Continued on page 2)
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published a nonfiction novel, Standing at the Grave: A
Family s Journey from the Grand Duchy of Posen to the
Prairies of North Dakota. 1t follows the journey of his
3rd great-grandmother and her children from Gembitz
Hauland Posen to America.

Secretary: Edie Adam. Edie was the first
elected secretary of the IGGP and developed the
partnership”s newsletter, Partner Zeitung, which
she still edits. In addition to the tasks of the secre-
tary, she most recently led the team that put to-
gether the 2023 international conference. A resi-
dent of the United States, she previously served
on the board of the Society for German Genealogy
in Eastern Europe.

Directors:

e Sabine Akabayov. Sabine lives in Israel
but is a partner representative for the Ah-
nenforscherstammtisch Unna. She is a pro- §
fessional genealogist with expertise in U.S.,
German and Israeli research as well as fo-
rensic genealogy. This is the first time she
is serving on the IGGP board. She partici-
pated in the DNA discussion at the 2023
conference and is involved in the introduction of a
DNA-Stammtisch in Germany to help researchers
learn about analyzing and utilizing their DNA da-
ta. One of her goals for the IGGP is to help exist-
ing partners to reap the benefits of the partnership.

¢ Andrea Bentschneider. Andrea is based in
Germany and is among its leading expert
genealogists. Her work is driven by her be-
lief that every ancestor”s story deserves
recognition. She has been president of part-
ner the Association of German-speaking
Professional Genealogists since 2013, and b
has helped shape modern standards and ac-
creditation systems for genealogists in Germany.
Her global experience, including a decade in New
York City, has honed her adaptability and inter-
cultural understanding. This is the first time she is
serving on the IGGP board. One of her goals is to
help partners benefit from each other”s experienc-

&)

(Continued from page 1)

Standing at the Grave: A Family”s Journey from the Grand
Duchy of Posen to the Prairies of North Dakota. Er folgt
der Reise seiner UrgroBmutter (3. Generation) und ihrer
Kinder von Gembitz Hauland Posen nach Amerika.

Sekretirin: Edie Adam. Edie war die erste gewahlte
Schriftfithrerin der IGGP und entwickelte das Mit-
teilungsblatt der Partnerschaft, die Partner Zeitung,
die sie immer noch herausgibt. Zusétzlich zu ihren
Aufgaben als Schriftfiihrerin leitete sie zuletzt das

| Team, das die internationale Konferenz 2023
vorbereitete. Sie lebt in den Vereinigten Staaten und
M war zuvor im Vorstand der Gesellschaft fiir deutsche
¥ Genealogie in Osteuropa titig.

Direktoren:

Sabine Akabayov. Sabine Akabayov lebt in Israel, ist
aber Partnervertreterin des Ahnenforscherstam-
mtisches Unna. Sie ist Berufsgenealogin mit Fach-
kenntnissen in der US-amerikanischen, deutschen
.. B | und israelischen Forschung sowie in der foren-

=] ¥ | sischen Genealogie. Es ist das erste Mal, dass sie im
ﬂ' Vorstand der IGGP mitarbeitet. Sie nahm an der
DNA-Diskussion auf der Konferenz 2023 teil und
ist an der Einfiihrung eines DNA-Stammtisches in
Deutschland beteiligt, der Forschern helfen soll, die
Analyse und Nutzung ihrer DNA-Daten zu erlernen. Eines
ihrer Ziele fir die IGGP ist es, die bestehenden Partner
dabei zu unterstiitzen, die Vorteile der Partnerschaft zu
nutzen.

Andrea Bentschneider. Andrea Bentschneider ist in
Deutschland ansédssig und gehort zu den fithrenden
Genealogie-Experten des Landes. Thre Arbeit ist
geprigt von der Uberzeugung, dass die Geschichte
eines jeden Vorfahren Anerkennung verdient. Seit
2013 ist sie Prasidentin des Partnerverbandes der

. | deutschsprachigen Berufsgenealogen und hat mo-
derne Standards und Akkreditierungssysteme fiir
Genealogen in Deutschland mitgestaltet. Thre glob-
ale Erfahrung, darunter ein Jahrzehnt in New York
City, hat ihre Anpassungsfihigkeit und ihr interkulturelles
Verstidndnis geschirft. Es ist das erste Mal, dass sie im
Vorstand der IGGP mitarbeitet. Eines ihrer Ziele ist es, den
Partnern zu helfen, von den Erfahrungen der anderen zu
profitieren und moglicherweise gemeinsame Projekte zu
entwickeln.

es and possibly create joint projects.

¢ Garry Finkell. Garry is a current member
of the board and a partner representative for
the Palatines to America. He lives in the
United States and is a liaison for the IGGP
to the 2025 international conference being
hosted in Columbus, Ohio, by PalAm. Gar-
ry began and manages the IGGP YouTube

(Continued on page 3)

Garry Finkell. Garry Finkell ist derzeit Mitglied
des Vorstands und Partnervertreter der Pfélzer in
Amerika. Er lebt in den Vereinigten Staaten und ist
Verbindungsmann der IGGP fiir die internationale
Konferenz 2025, die von PalAm in Columbus, Ohio,
ausgerichtet wird. Garry hat die IGGP-YouTube-
Seite ins Leben gerufen und verwaltet sie. Er hilft
auch bei der Moderation des englischen Partercalls.

(Continued on page 3)
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(Continued from page 2)
site. He also has been helping to moderate the
English parter call.

e Timo Kracke. Timo lives in Germany and
is a current member of the board. He is
leading IGGP technology projects, includ-
ing the transition to a new website. Timo is
the vice president of the Oldenburgische
Gesellschaft fiir Familienkunde e.V. for
whom he also works as a partner repre-
sentative. He is involved in other projects
like a German genealogy podcast and project to
find ways to interest young people in genealogy.

(Continued from page 2)

Timo Kracke. Timo lebt in Deutschland und ist
derzeit Mitglied des Vorstands. Er leitet die Technolo-
gieprojekte der IGGP, einschlielich der Umstellung
auf eine neue Website. Timo ist stellvertretender
Vorsitzender der Oldenburgischen Gesellschaft fiir
Familienkunde e.V., fiir die er auch als Partnerver-
treter fungiert. Er ist an weiteren Projekten beteiligt,
wie einem deutschen Genealogie-Podcast und einem
Projekt, das junge Menschen fiir die Familien-
forschung begeistern soll.

Owen M. McCafferty II. Owen ist Genealoge mit
Spezialisierung auf die ehemalige deutsche Minderheit in
Stidwestlitauen (bekannt als die Deutschen aus Litauen)

¢ Owen M. McCafferty II. Owen is a gene-
alogist with expertise in the former German
minority of southwest Lithuania (known as
the Deutsche aus Litauen) as well as Polish
and East Prussian research. He lives in the
United States and is the founder and presi-
dent of the partner society, the International
Association of Germans from Lithuania
(IAGL). He is the only board member who has
contributed research for the BBC television pro-
gram Who Do You Think You Are? This is the first
time he is serving on the IGGP board; one of his
goals is to help involve the next generation of ge-
nealogists and society leaders.
The IGGP also thanks those board members who are
retiring from the board — but not from participation and
continuing contributions to the partnership:

¢ Ingeborg Carpenter took on the challenge of be-
coming the first president and has led it through
early growing pains and successes. She continues
to have a formal role in leadership as the immedi-
ate past president.

¢ Kent Cutkomp is one of the founders of the
IGGP and has served as the 1st vice president. He
was one of the leaders of the successful 2017 in-
ternational conference, the IGGP”’s first, and con-
tinued to assist in each conference since.

¢ John Schulte is another of our earliest leaders,
working on the 2017 conference and serving as
the partnership's first treasurer.

e André Hammann has been an enthusiastic sup-
porter and participant in the IGGP, bringing his
perspective and experience on Germans in Brazil
to the wider community.

e Eric Kopittke has represented the German experi-
ence from his home in Australia. His dedication
was evident at every board meeting when the
clock on the wall behind him read 4 a.m.!

sowie auf polnische und ostpreuflische Forschung.
Er lebt in den Vereinigten Staaten und ist der Griin-
der und Président der Partnergesellschaft, der Inter-
nationalen Vereinigung der Deutschen aus Litauen
(IAGL). Er ist das einzige Vorstandsmitglied, das
Recherchen fiir die BBC-Fernsehsendung Who Do
You Think You Are? durchgefiihrt hat. Es ist das
erste Mal, dass er dem Vorstand der IGGP angehort;
eines seiner Ziele ist es, die ndchste Generation von
Genealogen und Vereinsfiithrern einzubinden.

Die IGGP dankt auch den Vorstandsmitgliedern, die
sich aus dem Vorstand zuriickziehen - nicht aber aus der
Teilnahme und den fortgesetzten Beitrdgen zur Partner-
schaft:

e Ingeborg Carpenter nahm die Herausforderung an,
die erste Prasidentin unserer sehr jungen Partner-
schaft zu werden, und hat sie durch die ersten
Wachstumsschmerzen und Erfolge gefiihrt. Sie hat
weiterhin eine formale Rolle in der Fiihrung als
"immediate past president".

e Kent Cutkomp ist einer der Griinder der IGGP und
war der erste Vizeprasident. Er war einer der Leiter
der erfolgreichen internationalen Konferenz 2017,
der ersten Konferenz der IGGP, und hat seitdem bei
jeder Konferenz mitgearbeitet.

e John Schulte ist eine weitere Fiihrungskraft der
ersten Stunde. Er arbeitete an der Konferenz 2017
mit und war der erste Schatzmeister der Partner-
schaft, der Richtlinien und Verfahren fiir die Ver-
waltung der Finanzen entwickelte.

e André Hammann ist ein begeisterter Unterstiitzer
und Teilnehmer der IGGP und bringt seine Sicht-
weise und Erfahrung liber Deutsche in Brasilien in
die Gemeinschaft ein.

¢ Eric Kopittke vertrat die deutschen Erfahrungen von
seiner Heimat Australien aus. Sein Engagement
wurde bei jeder Vorstandssitzung deutlich, wenn die
Uhr an der Wand hinter ihm 4 Uhr morgens anzeigte!
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DAGYV draws attendees for successful Genealogentag

Von Freya Rosen: Dass der 73. Deutsche Genealo-
gentag (DGT) in Kleve eine sehr gelungene und gut
besuchte Veranstaltung war, hat sich schon her-
umgesprochen. Die MOSAIK- Familienkundliche Ver-
einigung fiir das Klever Land e.V. als ausrichtender Ver-
ein und die DAGV als Dachverband und offizieller
Veranstalter waren au3erordentlich zufrieden. Auch die
Stimmen der Aussteller, sowie der Besucherinnen und
Besucher waren rundum positiv, so dass wir bemiiht sein
werden, diesen hohen Standard beizubehalten.

Sehr gefreut hat uns auch die Resonanz auf unser
neues Logo und die Ausstattung des DAGV-Standes in
konsequentem Corporate Design, gestaltet und umge-
setzt durch unser Vorstandsmitglied Sebastian Gansauer.
Sehr gut angekommen sind auch die vielen informativen
Flyer und Broschiiren fiir unsere Mitgliedsvereine mit
den Themen:

e Was tun gegen Mitgliederschwund?

e Strategien zur Nachwuchsgewinnung

e Digitale Vorsorgevollmacht

e Nachlassverwaltung

e Lust auf Ehrenamt?

e Der Deutsche Genealogentag

e DAGV-Der Verein fiir Vereine

e DAGYV International

Dariiber hinaus fanden folgende Artikel reienden
Absatz: die Ahnentafel fiir sechs Generationen, der Fly-
er “Alte Schriften verstehen” (mit verschiedenen
Buchstabentabellen), Notizbldcke und grine DAGV-
Kugelschreiber. Einen “bunten Facher” dieser neu

herausgegebenen Materialien haben wir den Ausstellern
vor Ort als “Goodys” in einer Tasche gleich mitgegeben.

Wichtig! In Zukunft sollen einige Materialien {iber
die Website als Download bereitgestellt werden.
GroBere Mengen konnen dann iiber eine Postkarte zum
Nachbestellen sowie per Mail an info@dagv.org gegen
eine Spende bei uns angefordert werden.

Wer noch mehr iiber den 73. Deutschen Genealo-
gentag erfahren mochte, findet bei CompGen einen sehr
informativen Beitrag von Giinter Junkers:

Wichtig ist aulerdem, dass vor Ort die
Mitgliederversammlung der DAGV mit den Wahlen des
neuen Vorstands stattfand:

e als Vorsitzender wurde Dirk Weissleder, Vor-
sitzender des NLF (Niedersachsischer
Landesverein fiir Familienkunde e.V.) einstim-

(Continued on page 6)

From Freya Rosan: Word has already spread that
the 73rd German Genealogy Day (DGT in Kleve) was a
very successful and well-attended event. MOSAIK-
Familienkundliche Vereinigung fiir das Klever Land
e.V. as the organizing association, and the DAGV as the
umbrella association and official organizer, were ex-
tremely satisfied. The feedback from exhibitors and visi-
tors was also extremely positive, so we will endeavor to
maintain this high standard.

We were also pleased with the response to our new
logo and the design of the DAGV stand in a consistent
corporate design, created and implemented by our board
member Sebastian Gansauer. The many informative fly-
ers and brochures for our member associations on the
following topics were also very well received:

e What to do against membership loss?
o Strategies for recruiting young talent
¢ Digital power of attorney

¢ Estate administration

¢ Fancy volunteering?

e Der Deutsche Genealogentag (German Genealogy
Day)

e DAGV— The association for associations
e DAGYV International

The genealogical chart for six generations, the flyer
“Understanding old writings” with various letter tables,
notepads and green DAGYV pens were also popular. We
gave a “colorful fan” of these newly published materials
to the exhibitors on site as a “goody” in a bag.

Important! In future, they will be made available for
download via the website. Larger quantities can then be
ordered from us via a postcard for reordering and by e-
mail to info@dagv.org in return for a donation.

If you would like to find out more about the 73rd
German Genealogy Day, you can find a very informa-
tive article by Giinter Junkers on CompGen.

The general meeting of the DAGYV took place with
the election of the new board:

e Dirk Weissleder, Chairman of the NLF
(Niedersachsischer Landesverein fiir Familienkun-
de e.V.) was unanimously re-clected as Chairman.

e Dr. Klaus Kohrt, Chairman of the SHFam
(Schleswig-Holsteinische Familienforschung e.V.)
was unanimously elected as his deputy.

e Paul-Joseph Heister, board member of MOSAIK -
Familienkundliche Vereinigung fiir das Klever

(Continued on page 6)
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Partner workshop is IGGP’s first event in Germany

Partners were the focus of a November workshop
held in Hannover, Germany, — the first IGGP-
sponsored event to be held outside the United States.

Organized by board members Barbara Schmidt and
Timo Kracke, the weekend’s goal was to discuss society
-level concerns with the partners who attended. In other
words, it was about running a organization and not gene-
alogy research.

The group was small but still represented 10 IGGP
partner societies. The workshop was in-person, which
disappointed some potential attendees, but effective.
And the feedback was positive, with participants saying
that it would be wonderful to gather for similar discus-
sions several times a year.

Die Partner standen im Mittelpunkt eines Workshops,
der im November in Hannover stattfand - die erste von der
IGGP gesponserte Veranstaltung aullerhalb der Vereinig-
ten Staaten.

Ziel des von den Vorstandsmitgliedern Barbara
Schmidt und Timo Kracke organisierten Wochenendes
war es, mit den anwesenden Partnern iiber gesellschaft-
liche Belange zu diskutieren. Mit anderen Worten: Es ging
um die Leitung einer Organisation und nicht um die Gene-
alogieforschung.

Die Gruppe war zwar klein, aber immerhin 10 IGGP
-Partnergesellschaften waren vertreten. Der Workshop
fand personlich statt, was einige potenzielle Teilnehmer
enttduschte, aber effektiv war. Und das Feedback war pos-

New topics for discussion
kept popping up in the
course of the three sessions
that were held: creating
videos, using social media i}
and from society member
to board member.
Participants met in the
library of DAGV member
Niederséchsischer -
Landesverein fiir Familien- | /=
kunde e.V. (NLF). NLF is
chaired by IGGP 2nd vice
president Dirk Weissleder.

The workshop idea de-

the 2023 Leadership Day,
where participants urged

Participants at the workshop discuss one of the three topics on
the agenda for the weekend, above. Below, the group that at-
tended relaxes in the library of the NLF. From left in front are
Barbara Stanculescu and Ingeborg Carpenter, IGGP president.
veloped out of discussion at ot pack from left are Reinhard Wenzel, Sylvia Klingner, Detlef
Bahre, Dirk Weissleder, Klaus Kohrt, Barbara Schmidt, Andrea
Bentschneider, Timo Kracke and Tanja Bals.

o

itiv: Die Teilnehmer sagten, es
wiére schon, wenn man sich
mehrmals im Jahr zu dhnlichen
Diskussionen treffen konnte. Im
Laufe der drei Sitzungen ergaben
sich immer wieder neue Diskus-
sionsthemen: die Verdffentlichung
von Videos, die Nutzung sozialer
Medien und der Weg vom Ver-

| einsmitglied zum

| Vorstandsmitglied.

Die Teilnehmer trafen sich in der
Bibliothek des DAGV-Mitglieds
Niedersdchsischer Landesverein fir
Familienkunde ¢.V. (NLF). Der
NLF wird vom 2. stellvertretenden
Vorsitzenden der IGGP, Dirk Weis-
sleder, geleitet.

Die Idee fiir den Workshop
entwickelte sich aus der Diskussion

more regular interaction
among the partners
throughout the year. The
question has been asked
whether this type of work-
shop could be replicated
elsewhere. IGGP would
encourage partner socie-
ties that are geographically
close to consider such a
weekend.

ST

auf dem Leadership Day 2023, bei
dem die Teilnehmer einen re-
gelmiBigeren Austausch zwischen
den Partnern wihrend des Jahres
forderten.

Es wurde die Frage gestellt, ob
diese Art von Workshop auch an-
| derswo durchgefiihrt werden
konnte. Die IGGP wiirde Partner-
gesellschaften, die geografisch
nahe beieinander liegen, ermuti-

A < N

A formal report on the pig Teilnehmer des Workshops diskutieren iber eines der drei gen, ein solches Wochenende in

workshop, with notes from Themen des Wochenendes, oben. Die Teilnehmerinnen

entspannen sich in der Bibliothek der NLF. Vorne von links

sions, is being prepared for Barbara Stanculescu und Ingeborg Carpenter, Vorsitzende der

all IGGP partner societies. IGGP. Hinten von links: Reinhard Wenzel, Sylvia Klingner,
Detlef Bahre, Dirk Weissleder, Klaus Kohrt, Barbara Schmidt,
Andrea Bentschneider, Timo Kracke and Tanja Bals.

the three discussion ses-

Betracht zu ziehen.

Ein offizieller Bericht iiber den
Workshop mit den Aufzeichnung-
en der drei Diskussionsrunden
wird derzeit fiir alle IGGP-
Partnergesellschaften vorbereitet.
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(Continued from page 4)
mig wiedergewahlt.

e zu seinem Stellvertreter wurde Dr. Klaus Kohrt,
Vorsitzender der SHFam (Schleswig-
Holsteinische Familienforschung e.V.) einstim-
mig gewéhlt

e als Schriftfiihrer wurde Paul-Joseph Heister,
Vorstandsmitglied von MOSAIK - Familien-
kundliche Vereinigung fiir das Klever Land e.V.
einstimmig gewahlt.

¢ als Schatzmeister wurde Edgar Hubrich, Stel-
lvertretender Vorsitzender der (GFF Gesell-
schaft fiir Familienforschung in Franken e. V.)
einstimmig wiedergewéhlt.
Als Beisitzer wurden einstimmig gewéhlt :

e Vereinsnetzwerk, Freya Rosan (Vorsitzende
DIE MAUS, Gesellschaft fiir Familienforschung
e.V. Bremen)

e Gestaltung, Sebastian Gansauer
(Vereinsmitglied bei CompGen)

e Archivwesen, Christian Kirchner (Vorsitzender
der AGT, Arbeits-Gemeinschaft Genealogie
Thiiringen e. V.)

e Veranstaltungen, Lutz Bachmann
(Stellvertretender Vorsitzender der Branden-
burgischen Genealogischen Gesellschaft - Roter
Adler)

Der DAGV-Vorstand wird in Kooperation mit dem
Dokumentationszentrum Flucht, Vertreibung, Verséhnung

in Berlin den 74. DGT in der Zeit vom 25. bis 27. Oktober
2024 selbst durchfiihren. Bitte unbedingt vormerken, denn
Berlin ist natiirlich immer eine Reise wert!

(Continued from page 4)
Land e.V., was unanimously elected as secretary.
e Edgar Hubrich, Deputy Chairman of the (GFF Ge-
sellschaft fiir Familienforschung in Franken e. V.)
was unanimously re-elected as Treasurer.
The following were elected as assessors:
¢ Association Network, Freya Rosan (Chair of DIE
MAUS, Gesellschaft fiir Familienforschung e.V.
Bremen)
e Design, Sebastian Gansauer (member of
CompGen)
¢ Archives, Christian Kirchner (chair of AGT, Ar-
beits-Gemeinschaft Genealogie Thiiringen e. V.)
e Events, Lutz Bachmann (deputy chair of the Bran-
denburg Genealogical Society - Red Eagle
The DAGYV board will organize in cooperation with
the Documentation Center Flight, Expulsion, Reconcili-
ation in Berlin to hold the 74th DGT itself from October
25 to 27, 2024. Please make a note, because Berlin is of
course always worth a visit!

DAGYV board 2023-2026. From left: Lutz Bachmann
(Brandenburgische Gesellschaft ,Roter Adler e. V.), Paul-
Joseph Heister (Mosaik Familienkundliche Vereinigung fiir das
Klever Land e. V.), Dr. Klaus Kohrt (Schleswig-Holsteinische
Familienforschung SHFAM), Dirk Weissleder (Niedersachsischer
Landesverein fiir Familienkunde e. V., NLF), Freya Rosan (Die
Maus - Gesellschaft fir Familienforschung e. V.), Sebastian
Gansauer (IDAGV representative to IGGP), Christian Kirchner
(Arbeitsgemeinschaft Genealogie Thuringen e. V.), Edgar Hu-
brich (Gesellschaft fir Familienforschung in Franken e. V., GFF).
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IGGP-Vizeprisident Dirk Weissleder war einer der
Redner auf dem XIII. Internationalen Kolloquium der Ge-
nealogie in Madrid im Oktober. Wihrend des Kolloquiums
wurde Dirk in den Vorstand der Académie Internationale
de Généalogie (AIG) gewdhlt und wird iiber deren kiinftige
Aktivititen berichten. (Foto rechts.)

Y/
°

Roland zu Dortmund blog: Als Maria Catharina
Schneider um 1730 nach Amerika auswanderte, ahnte sie
noch nicht, dass sie den internationalen Teilnehmerkreis
der "Roland-Online-Werkstatt fiir Familienforschung" am
Freitag, dem 10. November 2023 intensiv beschéftigen
wiirde. Auch ihr Nachfahre, der US-Amerikaner Wilson
Royer aus dem Bundesstaat Washington konnte nicht ah-
nen, welches Gliick im anheim fiel, als er sich online in das
Zoom-Meeting einloggte. Auch wenn er kein Deutsch
verstand, irgendwie fiihrte ihn der Online Weg nach Dort-
mund in der Hoffnung, eine Frage beziiglich seiner Vorfah-
rin stellen zu kénnen. Post.

0’0

Die German-American Heritage Foundation setzt
ihr Projekt zur Erforschung deutsch-amerikanischer Veter-
anen fort, wiahrend sich die Nation auf ihren 250.
Geburtstag vorbereitet. Das Projekt sammelt Biographien,
die die Geschichte der deutschen Einwanderer und ihrer
Nachkommen iiber die Jahrhunderte und aus der Perspek-
tive der verschiedenen Kriege erzdhlen. Lesen Sie die
bereits vorhandenen Biografien. Informieren Sie sich iiber
America250, das jeden Amerikaner einlddt, seine einzigar-
tigen Erfahrungen zu teilen, die die Geschichte Amerikas
erzéhlen.

0’0

Das Staatsarchiv Bremen und DIE MAUS Gesell-
schaft fiir Familienforschung e.V. Bremen freuen sich,
dariiber informieren zu kénnen, dass fast 1.000.000 Scans
zu 4.570 Verzeichnungseinheiten aus den Bestdnden 4,60/5
Personenstand, 4,60/3 Zivilstand und 4,60/7 Stammtafeln
bei Arcinsys online gegangen sind. Damit ist eine durchge-
hende Uberlieferung bremischer Personenstandsunterlagen
von 1811-1912/42/92 weltweit, 24/7, ohne Registrierung
und v.a. ohne Kosten zugénglich.

Durch einen Klick auf Download/Drucken in der blau-
en Kopfzeile und anschlieBendem Rechtsklick auf das
Bild, konnen die Scans gespeichert bzw. heruntergeladen
werden.

Der gesamte Personenstand ist in einem parallelen,
deutschlandweit in dieser Form und Grof3e einmaligen,
Crowdsourcing-Projekt in den vergangenen Jahren durch
ein Team ehrenamtlicher Mitarbeiter-innen der MAUS Ge-
sellschaft fiir Familienforschung e.V., Bremen unter Lei-

(Continued on page 8)

(Continued from page 6)

IGGP Vice President Dirk Weissleder was a speaker
at the XIII International Colloquium of Genealogy in
Madrid in October. During the colloquium, Dirk was
elected to the board of the Académie Internationale de
Généalogie (AIG), and he will be sharing news of its
future activities.

R/
0'0

From the Roland zu Dortmund blog: When Maria
Catharina Schneider emigrated to America around 1730,
she had no idea that she would occupy the international
participants of the “Roland Online Workshop for Family
Research" on Nov. 10. Even her descendant, Wilson
Royer from Washington State, had no idea how lucky he
was when he logged into the Zoom meeting online. He
didn’t speak or understand German, but somehow his
path led him to online Dortmund in the hope of being
able to ask a question about his ancestor. Post (German)

0.0

The German-American Heritage Foundation is
continuing its project to research German-American vet-
erans as the nation moves toward its 250th birthday. The
project collects biographies that tell the stories of Ger-
man immigrants and their descendants through the cen-
turies and through the perspectives of different wars.
Read the biographies already prepared. Find out about
America250, which invites every American to share the
unique experiences that tell the story of America.

0.0

The Bremen State Archives and DIE MAUS Gesell-
schaft fiir Familienforschung e.V. Bremen are pleased
to announce that almost 1,000,000 scans of 4,570 index-
ing units from the fonds 4.60/5 Personenstand, 4.60/3
Zivilstand and 4.60/7 Stammtafeln have gone online at
Arcinsys. This means that a continuous collection of
Bremen’s civil status records from 1811-1912/42/92 can
be accessed worldwide, 24/7, without registration and,

(Continued on page 8)
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tung von Heinz Wiemann, datenbankbasiert indexiert
worden. Die einzelnen Indexierungsdatensétze verlinken
auf den Verzeichnungsdatensatz in Arcinsys und die dort
angezeigten Scans, so dass ein hoher Recherchekomfort
gegeben ist.

Da Bremen seit dem 19. Jahrhundert nicht nur der
wichtigste Auswanderungshafen Mitteleuropas, sondern
auch selbst seit jeher ein Ziel fiir Einwanderung aus
verschiedensten Gebieten Deutschlands und Europas war,
diirfte die aktuelle Veroffentlichung auch iiber den loka-
len Rahmen hinaus von Interesse sein und darf daher
gerne geteilt werden.

o

Roland Geiger von der Arbeitsgemeinschaft fiir
Saarliandische Familienkunde (ASF) informiert {iber den
Zugang zu einem historischen Archiv fiir deutsche
Zeitungen in Nordrhein-Westfalen, zeit.punktNRW. Be-
nutzen Sie die Suchfunktion, um loszulegen, und experi-
mentieren Sie dann. Nancy Myers teilt mit, dass der Ah-
nenforscher-Stammtisch Unna mehrere Prisentationsvid-
eos zur Nutzung dieser Ressource anbietet, wenn Sie sich
mit dieser Website beschéftigen mochten:

e 2021 Présentation
e 2023 RootsTech-Prisentation

Die Aufzeichnungen sind zwar auf Deutsch, aber
nutzen Sie die Funktion fiir iibersetzte Untertitel in
YouTube:

o Klicken Sie auf CC, um geschlossene Untertitel
einzuschalten.

e Klicken Sie auf Einstellungen und wéhlen Sie
“Untertitel.”

e Klicken Sie auf “Automatisch tibersetzen” und
wihlen Sie die Sprache.

0.0

Von Giinter Ofner, Familia Austria, Osterreichische
Gesellschaft fiir Genealogie und Geschichte: Mit der
jingsten Einspeisung in unsere 'Sterbedatenbank' vom No-
vember 2023 ist nun auch unsere Datenbank Sterbefille
Wien fiir den Zeitraum 1648-1903 (abgesehen von kleinen
Liicken in den Originalen) komplett. Details dazu finden
Sie auf unserer Netzseite.

0‘0

Von Richard Gruetzner: Die German-Texan Heritage
Society hatte im September die gro3e Ehre, die deutsche
AuBenministerin Annalena Baerbock zu Gast zu haben. Sie
und ihre Delegation flogen nach Austin und fuhren direkt
zur GTHS - mit autonomen VW-Fahrzeugen - wo sie ein
zweistiindiges Treffen im Konigssaal unseres 1857 erbaut-
en Hauptsitzes hatten, ein Gebdude, welches einst der Frei-
en Deutschen Schule gehorte. GTHS-Président Janis

(Continued on page 11)

(Continued from page 7)
above all, at no cost.

By clicking on Download/Print in the blue header
and then right-clicking on the image, the scans can be
downloaded via Save image as.

In a parallel crowdsourcing project, unique in Ger-
many in this form and size, the entire civil status has
been compiled in recent years by a team of volunteers
from the MAUS. The indexing data records are each
linked to the indexing data record in Arcinsys. The in-
dexing data records each link to the indexing data record
in Arcinsys and the scans now displayed there, thus en-
suring a high level of research convenience.

Since Bremen has not only been the most important
port of emigration in Central Europe since the 19th cen-
tury, but has also always been a destination for immigra-
tion from various areas of Germany and Europe, the cur-
rent publication should also be of interest beyond the
local context and is therefore welcome to be shared.

R/
0'0

Roland Geiger from the Arbeitsgemeinschaft fiir
Saarlidndische Familienkunde (ASF) shares news of
access to a historical archive of German newspapers in
North Rhein Westphalia, zeit.punktNRW. Use the
search to get started and then experiment. If you really
want to get into this site, Nancy Myers shares that Ah-
nenforscher Stammtisch Unna has several presenaation
videos on how to use the resource:

e 2021 Presentation
e 2023 RootsTech Presentation

While the recordings are in German, use the translat-
ed subtitles feature in YouTube:

e Click CC to turn on closed captions/subtitles.
e Click on Settings and select “Subtitles.”
e Click on “Auto-translate” and choose language.

R/
0.0

From Giinter Ofner, Familia Austria, Oster-
reichische Gesellschaft fiir Genealogie und Geschich-
te: With the latest addition to our Death Database in No-
vember 2023, our database of deaths in Vienna for the
period 1648-1903 is complete (apart from small gaps in
the originals). Details can be found on our website.

From Richard Gruetzner: The German-Texan Her-
itage Society had the great honor of having the Foreign
Minister of Germany, Annalena Baerbock, visit in Sep-
tember. She and her delegation flew into Austin and
headed straight to GTHS — utilizing VW autono-
mous vehicles — where she held a two-hour meeting in

(Continued on page 11)
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Laura Klotz writes a blog describing her photo-
graphs and research of Pennsylvania Historical and Mu-
seum Commission’s historical markers. Last spring, she
posted about the New Goschenhoppen Reformed Church
in a town north of Philadelphia. She writes that “the
German inscription over the main door of the current
church building states that the congregation constructed
its first church building on the site between 1680 and
1700, but the exact date is unknown.” Blog post.

0.0

A new book, The Last Ships From Hamburg, tells
the story of the shipping business that transported mil-
lions of immigrants to the United States. Diane Cole
writes in the Wall Street Journal that the book tells the
“absorbing” story of Albert Ballin, the Jewish son of an
immigrant from Denmark, he eventually became the
head of the Hamburg-America shipping line (Hamburg-
Amerikanische Packetfahrt-Actien-Gesellschaft, or
Hapag). It was a streamlined, cost-efficient transporta-
tion system that enabled mass migration from Europe to
America. Book review.

0‘0

The International Association of Jewish Genealogy
Societies will hold its 2024 annual conference Aug. 18-
22 in Philadelphia (USA). Its call for proposals for the
conference ends Sunday, Jan. 28. Notes of acceptance
will be sent in mid-March. Complete details are availa-
ble here; you can start your application on the same site.

0‘0

Many places around the world have unique morning
traditions, the BBC reports, but in Bavaria it”’s
WeiBwurstfrithstiick, the traditional sausage-pretzel-and-

(Continued on page 10)

§

Laura Klotz schreibt einen Blog, in dem sie alle histor-
ischen Denkmaler der Pennsylvania Historical and Muse-
um Commission fotografiert und recherchiert. Im letzten
Friihjahr schrieb sie iiber die New Goschenhoppen Re-
formed Church in einer Stadt nérdlich von Philadelphia.
Sie schreibt, dass “die deutsche Inschrift iiber der Haupttiir
des heutigen Kirchengebiudes besagt, dass die Gemeinde
ihr erstes Kirchengebdude an diesem Ort zwischen 1680
und 1700 errichtete, aber das genaue Datum ist un-
bekannt.” Blogbeitrag.

§

Ein neues Buch, The Last Ships From Hamburg,
erzihlt die Geschichte der Schifffahrt, die Millionen von
Einwanderern in die Vereinigten Staaten transportierte.
Diane Cole schreibt im Wall Street Journal, das Buch
erzihle die fesselnde Geschichte von Albert Ballin, dem
jiidischen Sohn eines Einwanderers aus Danemark, der
schlieBlich zum Chef der Hamburg-Amerika-Reederei
(Hamburg-Amerikanische Packetfahrt-Actien-Gesellschaft,
oder Hapag) wurde. Es handelte sich um ein rational-
isiertes, kosteneffizientes Transportsystem, das die Mas-
senmigration von Europa nach Amerika ermoglichte.
Buchbesprechung.

§

Die Internationale Vereinigung der jiidischen Genealo-
giegesellschaften wird ihre Jahreskonferenz 2024 vom 18.
bis 22. August in Philadelphia (USA) abhalten. Der Aufruf
zur Einreichung von Vorschldgen fiir die Konferenz endet
am Sonntag, den 28. Januar. Die Annahmebescheide
werden Mitte Mérz verschickt. Vollstindige Informationen
finden Sie hier; Thre Bewerbung konnen Sie auf der
gleichen Website starten.

§

Wie die BBC berichtet, haben viele Orte auf der Welt
einzigartige morgendliche Traditionen, aber in Bayern ist
es das Weilbwurstfriihstiick, das traditionelle Wiirstchen-
Brezel-Bier-Friihstiick. Frauke Rothschuh vom Tour-
ismusverband Miinchen sagt: “Ein Weillwurstfriihstiick ist
mehr als nur eine Mahlzeit; es ist eine Ausrede fiir ein ge-
miitliches Beisammensein, wenn es zu spét fiir einen Kaf-
fee, aber zu friih fiir das Mittagessen ist.” Obwohl die Bay-
ern ihre Traditionen lieben, ist auch hier ein Wandel im
Gange. Vegane WeiBwiirste gefallig? Artikel.

§

Die U.S. National Archives haben kiirzlich den Werde-
gang von John Mendelsohn beleuchtet. Der 1928 in
Deutschland als Sohn einer jiidischen Familie geborene
John lebte wiahrend des Zweiten Weltkriegs in Berlin. Er
emigrierte 1952 in die USA und wurde wihrend seines
Militirdienstes bei der Air Force eingebiirgert. Mendelsohn
wurde spéter Archivar in der Abteilung fiir iibernommene
(deutsche) Aufzeichnungen. Er wurde schlieBlich Experte

(Continued on page 10)
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(Continued from page 9)

beer-breakfast. Frauke Rothschuh from the Munich tour-
ism board says, “A Weilwurstfriihstiick is more than
just a meal; it”’s an excuse for an informal get-together
when it”’s too late for coffee but too early for lunch.”
Although Bavarians do like their traditions, change is
coming to this one, too. Vegan white sausages anyone?
Article.

0’0

The U.S. National Archives recently highlighted the
career of John Mendelsohn. Born in 1928 in Germany to
a Jewish family, young John lived in Berlin during
World War II. He emigrated to the U.S. in 1952 and be-
came a naturalized citizen during military service in the
Air Force. Mendelsohn went on to become an archivist
in the Captured (German) Records Branch. He eventual-
ly became an expert on the records of the Nuremberg
Trials and other holocaust-related materials. In the late
1970s and early 80s, Mendelsohn coordinated a joint
National Archives—German archives project to inventory
and microfilm records of the postwar American occupa-
tion of Germany. Blog.

0’0

In American politics, Wisconsin is considered a
swing state, divided between the two parties. But 40%
of the state’s residents have in common that they are
descendants of German-speaking immigrants. Wisconsin
Public Radio took a deep dive into history to ask why so
many Germans made the state their home. In the 19th
century, cheap land was the attraction. Another wave of
immigration after World War II focused on urban areas
and industrial jobs. Many of those were former prisoners
of war imprisoned in Wisconsin. Article.

R/
0.0

A recent newsletter from JewGen alerts readers to
actions by the DNA testing company 23andMe. The
company has sold member DNA information, including
customers” personal information. The pharmaceutical
company GSK Plc¢ will pay 23andMe Holding Co. $20
million for access to consumer DNA data, extending a
five-year collaboration that has allowed the drugmaker
to mine genetic data as it researches new medications.
Read more.

0.0

A new audio series is examining magic in the United
States and features a crime involving the Pennsylvania
German healing practice known as “powwow.” Nelson
D. Rehmyer was a practitioner when he was murdered in
1928, and the case captured national attention. A news-
paper at the time called the murder trial “the weirdest

(Continued on page 11)

(Continued from page 9)

fiir die Akten der Niirnberger Prozesse und anderen Mate-
rialien zum Holocaust. In den spiten 1970er und frithen
80er Jahren koordinierte Mendelsohn ein gemeinsames
Projekt der National Archives und der deutschen Archive
zur Inventarisierung und Mikroverfilmung von Aufzeich-
nungen iiber die amerikanische Nachkriegsbesetzung
Deutschlands. Blog.

§

In der amerikanischen Politik gilt Wisconsin als Swing
State, der zwischen den beiden Parteien gespalten ist. Aber
trotz der politischen Spaltung, 40 % der Einwohner des
Staates haben eines gemeinsam: sie sind Nachkommen
deutschsprachiger Einwanderer. Wisconsin Public Radio
hat einen tiefen Blick in die Geschichte geworfen, um
herauszufinden, warum so viele Deutsche diesen Staat zu
ihrer Heimat gemacht haben. Im 19. Jahrhundert war es das
billige Land das viele deutsche anzog. Eine weitere Ein-
wanderungswelle nach dem Zweiten Weltkrieg konzen-
trierte sich auf stddtische Gebiete und Indus-
triearbeitsplétze. Viele von ihnen waren ehemalige
Kriegsgefangene, die in Wisconsin inhaftiert waren.
Artikel.

§

Ein aktueller Newsletter von JewGen macht die Leser
auf Aktionen des DNA-Testunternechmens 23andMe auf-
merksam. Das Unternehmen hat DNA-Informationen von
Mitgliedern verkauft, darunter auch personliche Daten von
Kunden. Das Pharmaunternehmen GSK Plc. wird der
23andMe Holding Co. 20 Millionen Dollar fiir den Zugang
zu Verbraucher-DNA-Daten zahlen und damit secine
flinfjdhrige Zusammenarbeit verldngern, die es dem
Arzneimittelhersteller ermdglicht hat, bei der Erforschung
neuer Medikamente genetische Daten zu nutzen. Lesen Sie
mehr.

weneme  *™ | The Murder of Nelson D. R ¥ PRX

Magic in the United States

5 » ¢

THE MURDER OF
NELSON D. REHMEYER

Eine neue Horspielserie untersucht die Magie in den
Vereinigten Staaten und befasst sich mit einem Verbrechen
im Zusammenhang mit der als “Powwow” bekannten
deutschen Heilmethode in Pennsylvania. Nelson D.
Rehmyer war ein Praktiker dieser Methode, und als er
1928 ermordet wurde, erregte der Fall landesweite Auf-
merksamkeit. Eine Zeitung nannte den Mordprozess
damals “den seltsamsten und faszinierendsten in der Ges-
chichte der modernen Rechtsprechung.” Horen Sie sich die
Geschichte an.
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the Koenig Room of our 1857-
built former German Free
School headquarters. GTHS
President Janis Gonser and Ex-
ecutive Director Chris Markley
spoke briefly with the foreign
minister before she headed to a §
meeting in Governor Abbott’s
office at the Capitol. Her visit
was pictured on the ZDF To-
day program.

GTHS was proposed as a

(Continued from page 8)
il Gonser und Geschiftsfiihrer
Chris Markley sprachen kurz mit
der Aullenministerin, bevor sie zu
einem Treffen in Gouverneur Ab-
.| botts Biiro im Kapitol aufbrach.
2 Uber ihren Besuch wurde in der
Sendung ZDF heute berichtet.
Das GTHS wurde vom Konsulat
Y in Houston als Ort fiir ein Treffen
vorgeschlagen. Wir hatten viel zu
tun, um den Ort vorzubereiten,
mit einer Sicherheitsiiberpriifung,
einem Vorbesuch des deutschen

meeting place by the Consulate German Foreign Minister Annalena Baerbock, front in white, Botschafters, Andreas Michaelis,
in Houston. We had a busy time and members of her group are flanked by GTHS President und einer Reihe von Protokollen,
getting the location ready, with Janis Gonser on her left, and Executive Director Chris Mar- die diskutiert wurden.

a security sweep, a pre-visit by kley on her right.

the German Ambassador, Andreas Michaelis, and a se-
ries of protocols being discussed.

Baerbock’s visit to Texas was the first time in 33
years an official this high within the Ger-
man government has visited Texas. The last was Helmut
Kohl’s 1990 visit to Houston.

Baerbocks Besuch in Texas war
das erste Mal seit 33 Jahren, dass
ein so hoher Beamter der deutschen Regierung Texas besucht
hat. Das letzte Mal war Helmut Kohl 1990 in Houston zu
Gast.

IN BRIEF | KURZ BERICHTET

(Continued from page 10)
and most curiously fascinating in the history of modern
jurisprudence.” Listen to the story.

R/
0.0

When German artist Werner Hartl runs out of paint
for his paintings, he grabs a plastic canister with a fun-
nel attached and walks into the cowshed next door. As
soon as a cow raises its tail, he quickly holds the funnel
underneath and catches what falls out. Read about Ba-
varia’s “cow poop artist,” who paints beautiful pictures
with “sustainable” materials. Article.

0‘0

Another milestone on the way to a varied and color-
ful Genealogica 2024 has been achieved. The exhibitor
stands for the exhibition halls can be booked. Until De-
cember 31, 2023, the early bird price per stand including
an admission ticket is only 79 euros. All information
about exhibitors can be found on our website under the
menu item “Exhibitors.”

You will also find the registration form there if you
would like to present your club, your company, your
organization at Genealogica 2024.

Are you still unsure? Then please register here for
our introduction to the “Veertly” platform, in which we
would be happy to show you a few options about what is
possible as an exhibitor.

(Continued from page 10)

§

Wenn dem deutschen Kiinstler Werner Hértl die Farbe
fiir seine Bilder ausgeht, schnappt er sich einen Plas-
tikkanister mit einem Trichter und geht in den Kuhstall
nebenan. Sobald eine Kuh den Schwanz hebt, hilt er
schnell den Trichter darunter und féngt auf, was
herausfillt. Lesen Sie {iber Bayerns “Kuhscheif3e-
Kiinstler,” der mit “nachhaltigen” Materialien schone Bild-
er malt. Artikel.

§

Ein weiterer Meilenstein auf dem Weg zu einer
abwechslungsreichen und bunten Genealogica 2024 ist
geschafft. Ab heute konnen Ausstellerstinde fiir die Mes-
sehallen gebucht werden. Bis zum 31. Dezember 2023 be-
trigt der Frithbucherpreis pro Stand inklusive einer
Eintrittskarte nur 79 Euro. Alle Informationen rund um
Aussteller finden sich auf unserer Webseite unter dem
Mendiipunkt “Aussteller.”

Dort finden Sie auch direkt das Anmeldeformular,
wenn Sie Thren Verein, Ihr Unternehmen, Thre Organisa-
tion auf der Genealogica 2024 priasentieren mochten.

Sie sind noch unsicher? Dann melden Sie sich gerne
hier zu unserer Vorstellungsrunde der Plattform “Veertly”
an, in der wir Thnen gerne ein paar Mdglichkeiten zeigen,
was als Aussteller moglich ist.

SUBSCRIBE TO RECEIVE UPDATES VIA EMAIL FROM THE IGGP


http://eepurl.com/h8muR1
https://www.magicintheunitedstates.com/episode-3
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https://genealogica.online/?nltr=MTE7MjkxO2h0dHBzOi8vZ2VuZWFsb2dpY2Eub25saW5lL2F1c3N0ZWxsZXIvOzs1YjAxMGIwY2FlYmM0MTViYjJjN2UzNTVjMzhjYmU0Mg%3D%3D
https://genealogica.online/?nltr=MTE7MjkxO2h0dHBzOi8vZG9jcy5nb29nbGUuY29tL2Zvcm1zL2QvZS8xRkFJcFFMU2NTSzR3Sm5xcXZiYmc5X2I1X3h5UFdRaTZnLTliN3hIM3pXNkpsS29lQWx5TUV2QS92aWV3Zm9ybTs7ZjgyMDIwNWYzNzA1ZmE3MWFjMmQ4MTU2ZDVhMTNiZjY%3D
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IGGP vice president Dirk Weissleder was out and about when he came across the town of Amerika in Ostfriesland, Lower
Saxony. Dirk believes the town was named by people who wanted to emigrate to America, but could not afford it. And he’s
researching it. It's a reminder, however, that there are many towns outside German-speaking areas in Europe named for
immigrants’ home towns. The United States has its fair share. One source cites 43 places named Berlin. But there’s also
Berne, Bremen, Colmar, Stettin and UIm. | Dirk Weissleder, stellvertretender Vorsitzender der IGGP, war Uberrascht, als
er auf den Ort Amerika in Ostfriesland, Niedersachsen, stief3. Dirk glaubt, dass der Ort von Menschen benannt wurde, die
nach Amerika auswandern wollten, es sich aber nicht leisten konnten. Er beschloss, mehr darliber herauszufinden. Es ist
aber eine Erinnerung daran, dass es auch auf3erhalb des deutschsprachigen Raums in Europa viele Orte gibt, die nach
den Heimatorten von Einwanderern benannt sind. Auch in den Vereinigten Staaten gibt es einige. Eine Quelle nennt 43
Orte, die nach Berlin benannt sind. Aber es gibt auch Bern, Bremen, Colmar, Stettin und Ulm.

To all eun TGGP pantnens and fuiends, wheneven you ane ...

Frohe Welmachlen
Frohed neued Jaln

The 18 most beautiful Playlist: Celebrate romantic
Christmas markets in Top 7 Christmas Carols German Advent
Swiss cities. Link. from Tirol. Link. traditions. Link.
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http://eepurl.com/h8muR1
https://www.myswitzerland.com/en-us/experiences/cities-culture/listicles/christmas-markets/
https://www.tyrol.com/blog/b-arts-culture/playlist-christmas-carols-tirol
https://www.germany.travel/en/cities-culture/romantic-advent.html
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IGGP conference 2025

June 13-15, 2025 | Partner Leadership Day June 12, 2025

Wilkommen to Columbus, Ohio!

Save the dates now for the 5th international German genealogy conference being host-
ed by IGGP partner, Palatines to America. 2025 is the 50th anniversary of the found-
ing of PalAm as well as the 10th anniversary of the International German Genealogy
Partnership. So there will be lots of celebrating going on!

The Nationwide Hotel and Conference Center

in suburban Lewis Center is both our hotel and lrll H‘i"f‘
meeting venue. You’ll enjoy this facility in a cam- m"'"'“’lﬁ%giig

Ly

pus setting, with almost 200 hotel rooms, meet-
ing spaces large and small, as well as pools, fit-

ness center and outdoor spaces to enjoy.

The center is a short drive from John Glenn Columbus International Airport (CMH).

It offers more than 50 direct flights from U.S. cities as well as connections to major in-
ternational gateway airports including Washington, D.C., New York, Chicago, San Fran-

cisco and Los Angeles.

Downtown Columbus with its historic German
Village neighborhood and restaurants is a short
| distance. (Video: German Village) Stop in at The

North Market, Columbus’ historic public market
since 1876. And there is plenty of German history

| all around to enjoy before or after the conference.

Mark your calendar for 2025 and stay tuned
to IGGP for regular updates through 2024.

SUBSCRIBE TO RECEIVE UPDATES VIA EMAIL FROM THE IGGP


http://eepurl.com/h8muR1
https://www.nwhotelandconferencecenter.com/
https://flycolumbus.com/
https://www.experiencecolumbus.com/
https://www.youtube.com/watch?v=Wts1hHhAGJY
https://iggp.org/
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IGGP conference 2025

June 13-15, 2025 | Partner Leadership Day June 12, 2025

Wilkommen to Columbus, Ohio!

Merken Sie sich jetzt schon die Termine fur die 5. internationale deutsche Genealogie-
Konferenz vor, die vom IGGP-Partner Palatines to America ausgerichtet wird. 2025 ist der
50. Jahrestag der Grundung von PalAm und der 10. Jahrestag der International German
Genealogy Partnership. Es wird also eine Menge zu feiern geben!

Das Nationwide Hotel and Conference Center in

einem Vorort von Lewis Center ist sowohl unser

Hotel als auch unser Tagungsort. Sie werden diese
Einrichtung in einer Campus-Umgebung genieBen,
mit fast 200 Hotelzimmern, groBen und kleinen Ta-

gungsraumen sowie Pools, Fitnesscenter und

AuBenbereichen zum Genief3en.

Das Zentrum ist nur eine kurze Fahrt vom John Glenn Columbus International Airport
(CMH) entfernt. Er bietet mehr als 50 Direktflige von US-Stadten sowie Verbindungen zu
wichtigen internationalen Flughafen wie Washington, D.C., New York, Chicago, San Fran-

cisco und Los Angeles.

Das Stadtzentrum von Columbus mit seinem his-
torischen Viertel German Village und seinen Res-

taurants ist nur einen Katzensprung entfernt.

| (Video: German Village) Besuchen Sie den North
Market, Columbus' historischen 6ffentlichen Markt

- seit 1876. Und vor oder nach der Konferenz konnen

——

Sie noch viel deutsche Geschichte erleben.

Markieren Sie sich das Jahr 2025 in Ihrem Kalender und bleiben Sie
auf dem Laufenden der IGGP fur regelmaBige Updates bis 2024.

SUBSCRIBE TO RECEIVE UPDATES VIA EMAIL FROM THE IGGP


http://eepurl.com/h8muR1
https://www.nwhotelandconferencecenter.com/
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https://www.youtube.com/watch?v=Wts1hHhAGJY
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2nd Vice President
The specific purposes of IGGP are to: Dirk Weissleder
e Create an international Partnership of organizations and Secretary
groups interested in genealogy and family history as it re- Edie Adam
lates to German-speaking ancestors; Treasurer

SEEHROI:

CONTACT

£EO

1385 Mendota Heights Rd.
Suite 100
Mendota Heights, MN
55120

Bi-monthly partner repre-
sentative calls in German
and English. See schedule.

Support each Partner in its efforts to fulfill its purpose and
reach its goals;

Promote each Partner”s events and organization within the
Partnership and to others;

Encourage networking among Partners and their members;
Facilitate research help among Partners and their members;

Collect and share German genealogical knowledge, refer-
ences, resources, and information;

Encourage public access to and preservation of records of
German genealogical value;

Promote ethical standards in German genealogical research
and practices;

Marshal the resources of IGGP and its Partners to accom-
plish goals and objectives deemed to be in the best interest
of the international German genealogical community.

Die spezifischen Ziele der IGGP sind:

Schaffung einer internationalen Partnerschaft von Organisa-
tionen und Gruppen, die sich fiir Genealogie und Fami-
liengeschichte in Bezug auf deutschsprachige Vorfahren
interessieren;

Unterstiitzung jedes Partners in seinen Bemiithungen, seinen
Zweck zu erfiillen und seine Ziele zu erreichen;

Werbung fiir die Veranstaltungen und die Organisation der
einzelnen Partner innerhalb der Partnerschaft und bei an-
deren;

Forderung der Vernetzung zwischen den Partnern und ihren
Mitgliedern;

Erleichterung der Forschungshilfe unter den Partnern und
ihren Mitgliedern;

Sammeln und Weitergeben von deutschem genealogischem
Wissen, Referenzen, Ressourcen und Informationen;

Forderung des 6ffentlichen Zugangs zu und der Erhaltung
von Aufzeichnungen von deutschem genealogischem Wert;

Forderung ethischer Standards in der deutschen genealo-
gischen Forschung und Praxis;

die Ressourcen der IGGP und ihrer Partner zu biindeln, um
Ziele zu erreichen, die im besten Interesse der internatio-
nalen deutschen genealogischen Gemeinschaft liegen.

The Partner Zeitung is edited by Edie Adam with assistance from many
volunteers within the IGGP. Email info@iggp.

SUBSCRIBE TO RECEIVE UPDATES VIA EMAIL FROM THE IGGP

John Schulte

At-large directors

André Hammann
Brazil

Barbara Schmidt
Germany

Eric Kopittke
Australia

Kenneth W. Heger
US4

Timo Kracke
Germany

Garry Finkell
US4

Read our bylaws

TO OUR READERS: The Part-
ner Zeitung is the publication of
the International German Gene-
alogy Partnership. You are wel-
come to share the Partner
Zeitung in its entirety with other
parties. If you wish to re-use
some of the content, contact the
IGGP at info@iggp.org to re-
quest permission and other in-
structions.

AN UNSERE LESER: Die Part-
ner Zeitung ist die Publikation
der Internationalen Deutschen
Genealogie Partnerschaft. Sie
sind herzlich eingeladen, die
Partner Zeitung in ihrer
Gesamtheit mit anderen Partei-
en zu teilen. Wenn Sie einen
Teil des Inhalts weiterverwenden
maochten, wenden Sie sich bitte
an die IGGP unter in-
fo@iggp.org, um eine
Genehmigung und weitere An-
weisungen zu erhalten.
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German Genealogy Partnership
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